YSGOL GYNRADD TALYSARN

Eleni rydym yn dymuno mynd a’r disgyblion 1 weld pantomeim ‘Sleeping Beauty’
yn Venue Cymru, Llandudno ar ddydd Iau, Rhagfyr 19°¢. Bydd yr ysgol yn talu
am y ticed fel anrheg Nadolig. Gofynnwn yn garedig i chwi gyfrannu £10.00 tuag
at cost y bws ac rydym yn ddiolchgar iawn 1’r Rhieni a Chyfeillion am dalu
gweddill y gost. Bydd y disgyblion angen bocs bwyd.

Gan y bydd cymaint o blant yn y theatr gofynnwn yn garedig 1’r holl ddisgyblion
wisgo gwisg ysgol. Bydd y bws yn cychwyn o maes parcio Ganolfan am 8.45.
Rydym yn disgwyl bod yn 61 yn Talysarn erbyn 3 o’r gloch (Maes Parcio,
Ganolfan).

Ni fydd ysgol i blant y dosbarth Meithrin.

This year we have booked tickets to take the children to see the pantomime
‘Sleeping Beauty’ in Venue Cymru, Llandudno on Thursday, December 19". The
school will be paying for the tickets as a Christmas present for the children. We
kindly ask you to contribute £10.00 towards the cost of the bus and we appreciate
the kind donation from Parents & Friends of the School towards the rest of the
cost. The children will need a packed lunch.

As there will be so many children in the theatre we ask you kindly to make sure the
children are wearing school uniform. The bus will be leaving the carpark at the
Ganolfan at 8.45am. We expect to be back in Talysarn by 3p.m. (Car Park by the
Ganolfan).

There will be no school for the Nursery children.




Pantomeim ‘Sleeping Beauty’ — Rhagfyr 19 December

Cytunaf bod fy mhlentyn/plant (enw/au) yn cymryd
rhan yn yr ymweliad yma. Yr wyf yn cydnabod yr angen am ymddygiad cyfrifol ar ei/eu rhan.

I agree that my child/children (name/s) will be
taking part in this visit. I acknowledge the need for responsible behaviour on his/her/their part.
Amgaeaf £ tuag at cost y bws.

I enclose £ towards to the cost of the bus.

Llofnod/Signed:

Enw Llawn/Full name:

Gellir cysylltu a mi trwy ffonio’r rhifau a ganlyn:-
Contact telephone numbers.-

Cartref/Home:

Symudol/Mobile:

Rhif cyswllt arall mewn argyfwng:
Alternative emergency contact:

Enw, cyfeiriad a rhif meddyg:
Doctor’s name/address and number:

Unrhyw alegredd bwyd neu cyflwr meddygol:
Any food allergy or medical condition:

Os ydi eich plentyn yn arfer cael cinio ysgol ac eisiau i’r ysgol baratoi bocs bwyd a fyddech
cystal a rhoi / yn y bocs isod.

If your child usually has school dinners and wishes the school to prepare a packed lunch for this
trip please tick the box below.

Eisiau bocs bwyd wedi ei baratoi yn yr ysgol.

My child would like a lunch box prepared by the school.



